I.A CONDESA DE GORDES.

Lazarine se encogié de hombros.

—iVas 4 interrugarme?—\respondié.—‘C'PO‘r
ventura tenge necesidad de darte cuentas? Dé-
jate de esto, y refiéreme el duelo si lo has vis-
to todo; dimelo todo, porque quiero saberlo
todo.

El ex-banquero obedecié en seguida, escu-
chdndole su hija con atencion salvaje y profun-
da emocion, que no era ciertamcm'e de sensi-
bilidad, porque sus ojos permanecieron Secos,
sin que asomase 4 ellos una ldgrima.

Cuando concluyé su relato, pregunté Laza-
rine.

—¢De modo que ha sido nects:-wir_l_dcjar en
Ville d’Avray al desgraciado principe?.

—No habria podido resistir el trayecto y ha-
bria muerto en el camino. Ya comprendes que
morird de todos modos; pero al menos serd de
una manera mas dulce, y el médico habrd cume
plido con su deber. Traerdn su cuerpo 4 Pa-
ris y le hardn un magnifico entierro sus here-
deros, si son medianas personas, porque él
antes no tenia nada ni 4 nadie.... Seria una
ldstima que sus millones fueran 4 parar al Es-
tado.

—;Pero no hay ninguna esperanza de salva-
cion? —pregunté Lazarine siguiendo su pensa-
miento, sin escuchar la palabreria de su padre.

—Ni una; pero me atrévo 4 asegurar que mi
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amigo Godefroy ha tomado sus medidas para
seguir disfrutando su renta vitalicia de cien
mil francos despues de la muerte de su hijo
adoptivo. :

Mientras tanto la marquesa decia para si:

—No.se piensa stempre en todo; el principe
me amaba, y no cabe dudade que si hubiese
tenido la idea de hacer testamento antes de
ese duelo fatal, me habria dejado su fortuna.
iQué olvidadiza y que loca soy!

—Ya que he cumplido 4 conciencia mi mi-
sion—dijo Leroux,—estards contenta de tu pa-
dre, 4 no ser que seas muy exigente. No tene-
mos ya nada que decirnos, y me voy 4 ver 4
Godefroy para saber si tiene bien tomadas sus
medidas. Adios, hermosa marquesa,

—Escucha; td no tienes nada que decirme,
pero yo si tengo algo que’ comunicarte.

—iQué es ello?

—Hoy es el dia de las malas noticias; esta
mafiana he recibido carta del castillo de Gordes.

—:De Renée?

—N¢, de Raoul.

—Y qué?

—Nuestra querida Juana estd muy mala.

—Pobre condesital—murmurd Julio Leroux,
—palabra de honor que me dd mucha pena.




L

LA (O\]Jr‘y\ DE l;()le}}“‘

Julio. Leroux cerrd la

riste y silenci losa, con los

ojos secos y la o la fija, per: manecié sentada

en una butaca ! sta de
comple traci

Pero ba mucho aquella apariencia.

L.a ma a no era mujer que se abatiera
facilmente. L na furiosa tempestad rugia en
su mente, sublevindose contra aquel contra-
tiempo, y st ia era mucho mas terrible por
lo mismo que estaba contenida.

Si nos colocamos en su lugar tendremos que
COH\( nir en qdr esta célera tenia su 11;%*15@1-
cion, porque veia desaparecer aquellos . planes
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tan bien concebidos, y volverse en contra suya
las mismas armas que empleaba.

Se habia servido de Héctor Begourde para
librarse de Marcelo, y éste habia destruido con
una estocada los ambiciosos proyectos que ella
tenia sobre el hijo adoptivo de Godefroy.

El caddver del principe no podia darle ya
aquella corona cerrada y aquellos innumerables
millones que tanto ambicionaba.

Y Marcelo Laugier, su enemigo, su obstdcu-
lo y su perseguidor, quedaba en pié triufante
en medio de sus ruinas.

iQué ddio tan profundo sentia Lazarine en
aqud momento por ﬁqucl hombre! [Qué sue-
fios de venganza acariciaba en su matize!

Las horas trascurrian en su meditacion sin
que lo notase,

Un poco antes de empezar la noche, cambié
repentinamente el curso de sus ideas.

—iDespues de todo, nada me prueba que
haya muerto!—dijo en alta voz,—dice mi pa-
que el médico no tenia niguna esperanza; pero
los médicos no son infalibles; cuantos enfermos
desahuciados por la ciencia gozan hoy de bue-
na salud; no quiero hacer caso de nadie, quiero
ver por mi misma.

Ya sabemos hace bastante tiempo que cuan-
do Lazarine tomaba una resolucion, no habia
fuerza humana que le hiciese desistir de ella,

TOMO 1V 17
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y mucho mas tratdndose de un proyecto des-
cal%?ii?a;nté de aquel asiento en que ulslarir)li
permanecido tanto tiempo retenida por s
ditaciones, y tocé un timbre. ;

Se present6 un ayuda de camar:*:.d g

—Que enganchenfd:Jo. —y df%flln_’1 \’]ircrinia.
cocina que no como aqui y que \ﬁenbc g

Virginia era su primera dqncel a. o

—¢Qué traje quiere ponerse la se¢
quesa?—pregunt6 ésta al entrar. s

—Un vestido negro que sea muy
Como en casa de mi padre. o

Al cabo de diez minutos estaba \estxua. e
zarine; y no satisfecha con el ve.lo qule.11 e A
en el sombrero, se metié en el b? Slﬂ?q e
muy espeso y muy ancho, en el cual sc _cn‘:‘i
volverse como si fuera una mantilla espafio.a.

Vinieron 4 decir que esperaba el coche.

bajé.
Ilemca;gluzseami Ladrc—dijo al lacayo al cer-
rtezuela. : _

rarjfﬁigoLeroux, que desde que Rence se habli
instalado en el castillo de Gordes hacia ur:i-
vida de completo soltero, no vivia en su an
o .
bu?{(;?:»siz alquilado y amueblado un entn:esuello
de una magnifica casa sefialada con €l nim. 17
en el boulevard de la Magdalena.
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Al cabo de cinco minutos se paraba el coche
-enfrente de la puerta,

—!Es necesario esperar 4 la sefiora?—pre-
-gunto el lacayo.

—Né.

—¢A que hora es necesario venir?

—A las doce; si vuelvo mas temprano me
-acompafiard mi padre.

Y Lazarine entr§ en la casa, no para subir 4
‘casa de Julio Leroux, que probablemente esta-
ria fuera, sino para dar tiempo 4 que se mar-
«<hase el coche, -

~ Al cabo de un instante volvié £ salir.

Empezaba 4 ser de noche.

El gas se habia ya encendido en todas las
tiendas y en los faroles ptiblicos.

La marquesa deseaba llevar 4 cabo una ex-
pedicion poco razonable: y no queriendo’ sin
-embargo ponerse 4 la disposicion de cualquier
cochero, se dirigié 4 la administracion de un
%ran establecimiento que estd situado en la ca-

le Basse-du-Rempart,

—¢Qué deseais, sefiora?—pregunté el em-
pleado.

—Un cupé que tenga un buen caballo para
que me lleve 4 Ville d’Avray y me traiga 4 me-
dia noche.

—Ir y volver 4 Ville d'Avray es una carrera
bastante larga que cuesta cincuenta francos
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. i . una
adelantados-dijo el empleado,—porque S
mujer sola y desconocida no sele/inspirar

< 1 1 S.
cha confianza 4 los que alquilan carrga]e e
La marquesa f:dq 6 el porta-moneaas ¥
tres luises diciendo: Sp i
__El resto para el cochero. Ms- dareis un
- . * o gt 4
hombre de cotifianza, (no €s »(:Ida S
_Podeis estar tranquila, senoral. cqlé‘—;{ >
e 1 as engy el caballo:
mar asiento mientras enganchan il f
Media hora mas tarde atravesaba € >
puente de Suresnes al tro’c(ihg:er(x1 St
El tiempo era muy apacible y exlcm_ ;3:{
i i & arroj inouna claridac.
cubierto sin que arrojara n1nga1;a : e o
A no haber sido por los faroles del ‘carruaje,
i SN .u z % ne
que iban'iluminando el camino, el cochero
habria podido seguir adelante. g
Aquel paseo nocturnd en me io de s
4 : s
dad mas completa, rodeada del mas pt b
silencio, emprendido unicamente para cc.,mpd
{ - 1 =1 3 T a_
bar de visw la muerte de un hombre, era ver
deramente triste. _ g
Aunque Lazarine no tenia nada de smﬁeisél
ciosa, sentia oprimirsele el corazon, 1}1c_’ant c;
en vano contra los funestos presentimiento
que le asaltaban, Casi tenia miedo. ; 1
Pero: este sentimiento se desarrollo ‘11]“1(:‘13
mas cuando el coche empezo a rodar si eqncllos
samente por la elevada rampa ‘que corona
fircenes de Vi ;
bosques virgenes de Villeneuve I'Etang
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Las copas de los 4rboles se entrelazaban por
por encima del camino y hacian la” oscuridad
mucho ‘mayor.

Parecia que el coche habia penetrado en las
-entrafias de una mina de carbon. Cuando se
escapaba de los faroles un pélido rayo que iba
4 iluminar los postes ‘que indicaban 13 'distan-
Cia, parecia que estos eran eéspectros que exter-
dian sus descarnados brazos hicia algun punto
siniestro.

La marquesa creia entonces ver al principe

~con el pecho ensangrentado y vacilante, que

con voz apagada le decia:
—Lazarine, yo muero. . . vuestra esla culpa.
Por fin el coche llegé 4 1a calle principal de
Ville d'Avray, y concluyeron las alucinaciones,

“que siempre son hijas de las tinieblas, ‘aunque

‘no estaviese muy bien alumbrado, y tinicamen-
te se oyesen las voces de alguna taberna 'y fue-
sen muy pocos los transeuntes.

Aunque eran las nueve préximamente los al-
rededores ‘de Paris estaban ya ‘en ‘completa

_calma,

Asomada 4 la ventanilla del coche, se esfor-
zaba la marquesa en'reconocer la casa en que
habia estado tnicamente una vez.

Al pasar por la calle-que conduce al lago, se
despertaron sus recuerdos.

Un coche particular que ‘estaba parado 4 la
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puerta de la hospederia, le dié seguridad de:
que era alli.

—Ese debe ser el coche de algun médico—
dijo para si, mientras daba la érden de pasar.

El cochero detuvo el coche. _

La jéven oculté su rostro bajo los pliegues.
de aquel espeso velo que habia tomado como
.medida de prudencia; se aped y abrid una puer-
ta, encontrandose én una sala en que hablaban:
varias personas muy animadamente.

Media docena de personas estaban bebiendo

cerveza y fumando; se entretenian en hablar-

del trégico suceso de aquella mafiana.

Profunda sensacion produjo la aparicion de-
Lazarine con su aire elegante y la riqueza de

su vestido, que ella juzgaba tan modesto.

Todas las miradas se dirigieron hdcia ella,.
interrumpiéndose repentinamente todas las con-
versaciones.

El duefio de la casa se acercé.

—¢Qué teneis que mandar, sefiora?—pregun-

t6 aquel hombre con el triple interés que le da=

ba su hospederia, café por el lado de la calle y
restaurant por el lado del lago.
La marquesa pregunté con una pregunta.
—Est4 en vuestra casa el jéven que ha sido
esta mafiana herido en desafio?

—Si, sefiora; el sefior principe, porque tal ‘es.

el herido, estd en casa.
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—¢Vive todavia?>—murmuré Lazarine con
voz alterada. ' :
_—Hace un momento que estaba vivo toda-
via, pero probablemente no lo pasard asf toda
la noche. Su ayuda de cdmara, qiie estd aqui,
me decia al tiempo de comer que tendria nece-
sidad de buscar mafiana nueva colocacion; ade-
mas, un médico famoso de Paris acaba de

llegar.

—Quisiera ver al herido—dijo la marquesa,

—¢puede ser?

—¢Por.qué no? Suponiendo que no se opon-
ga el médico. Voy 4 guiar 4 la sefiora, y ha-
blaremos al ayuda de cdmara.

El duefio cogié un candelero de cobre ‘con
su nimero, y condujo 4 la jéven por estrechos
corredores; haciéndole atravesar el jardin, lle-

g6 4 un cuarto desmantelado y 'amd 4 la puer-
ta suavemente.

—¢Qué deseais>—preguntd con voz débil un
criado muy bien puesto, con patillas inglesas y
con aspecto de portero de ministro.

—Yo no quiero nada, pero esta sefiora desea
hacer una visita 4 vuestro amo.

El ayuda de cdmara miré 4 Lazarine lleno
de asombro.

El rostro de la jéven permanecia oculto tras
el espeso velo, y su aire revelaba ser una per-
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sona principal; en esto no se engafiaba €l cria-
do, y dijo con aire respetuoso:

—;Conoce la sefiora al principe?

—Si—murmuré la marquesa.

—;Sabe Ia sefiora que mi amo no puede oirla
sin responderla?

No pienso hablar al principe; perosi vd 4
morir, lo que. Dios. no. quiera, quisiera verle
por tltima vez.

—No puedo hacerlo por mi solo, puesto que
hay un médico con él; le avisaré, y si él con-
siente vereis 4 mi amo.

—Bueno—dijo Lazarine poniendo un luisen
la mano del ayuda de cimara,—id en_ seguida,
espero.

—Esta debe ser alguna sefiora enamorada de
mi amo—pensé el criado al marcharse,—pero
no es una cualquiera: apuesto cualquier cosa
que nunca ha estado en casa.

Despues de un minuto de ausencia, se pre-
sentd diciendo:

—La sefiora puede entrar.
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LVIII

Lazarine, entrd.

El-ayudade cdmara se salié" discretamerte,
cerrando tras si la puerta;, dejando’ 4 la’ jéven
con el médico 'y con el herido.

La pieza'en que habia entrado la ‘marquesa
era baja yestrecha, y muy‘mal’ acondizfnada,

Las paredes estaban cubiertas de un ' papel
color de ceniza; que en otro tiempo habia teni-
do adornos azules. - Unas cortinas de algodon
blanco con galomazil, de lana, resguardaban
una cama que pudo ser’' de ' maoda e% afio 30,




